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es qui dé-tiens sortem me-am. B Quéni-am sperd-vi in te.

Proponébam Déminum in conspéctu meo semper, *

quéniam a dextris meis est mihi, non commovébor. B. Quéniam.

Propter hoc leetdtum est cor meum, et exsultavérunt preecérdia mea, *

insuper et caro mea requiéscet in spe. B Quéniam.

Quoéniam non derelinques dnimam meam in inférno, *

nec dabis sanctum tuum vidére corruptiénem. B. Quéniam.

Notas mihi facies vias vitee, plenitidinem lsetitise cum vultu tuo, *

delectationes in déxtera tua usque in finem. B. Quéniam.



Ps016_-03

Zalm 16 (15), 5.8-11

Hospodin je mym dédiénym podilem a mou ¢isi,*

ty jsi ten, kdo zadrzuje muj osud. 37 Nebot v tebe doufam.
Neustale kladu Hospodina pied sebe,*

protoze je mi po pravici, nezakolisam. R‘z Nebot v tebe doufam.
Proto se raduje mé srdce a mé utroby jdsaji,*

kromé toho i mé télo spo¢iva v bezpedi. Rz Nebot v tebe doufam.
Protoze nezanechds mou dusi v podsvéti,*

nedopustis, aby tvij svaty spatiil poruseni. Bz Nebot v tebe doufdm.
Oznacis mi cestu zivota, s tvou tvar{ je plnost radosti,*

ve tvé pravici je vécna slast. R‘z Nebot v tebe doufam.



